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RESUMO

A gramaticalizagdo do a4 tem sido recorrente na lingua portuguesa, portanto, é
importante observar como esse fendmeno ocorre nas diversas situagdes de uso. A par-
ticula |4 geralmente é categorizada como advérbio de lugar, mas essa classificagdo ndo
dé conta de seus usos reais. Atualmente, observamos que o valor déitico espacial desta
particula ndo aparece de maneira tdo clara e exclusiva. Em muitos casos, ndo estabe-
lecemos relagdo direta com este valor original, pois seus usos estdo em processos de
gramaticalizagdo. Diante disso, o objetivo deste trabalho é observar como realizam-se
0s usos do 14 na lingua falada no Norte e Noroeste Fluminense. Utilizamos como fonte
de pesquisa autores como Vincent, Laforest, Martellota, VVotre e Cezario, além do
Corpus da Lingua Falada e Escrita do Norte e Noroeste Fluminense. Inicialmente, rea-
lizamos uma pesquisa bibliografica para estudar os conceitos que embasaram nossa
pesquisa. Na sequéncia, fizemos uma busca no referido corpus, com objetivo de encon-
trar as ocorréncias do 14 e as separamos em diferentes categorias, de acordo com a in-
dicacdo de Martelotta e Régo (1996). Por fim, interpretamos as ocorréncias, identifi-
cando quais funcionavam como advérbio de lugar e quais estavam sofrendo processo
de gramaticalizagéo, assumindo acepgdes diferentes de seu sentido original. Consta-
mos que a gramaticalizagdo e discursivizagao estdo recorrentes nas situagdes reais de
comunicagéo, pois foi possivel encontrar no corpus de pesquisa todos os exemplos pos-
siveis, de acordo com a teoria funcionalista, de significacdo da particula 14, confir-
mando algumas das hipoteses propostas pelos autores analisados.

Palavras-chave: Gramaticalizag&o. Discursivizagdo. Particula 1a. Lingua em uso.

1. Ateoria funcionalista e a analise da lingua em uso

O funcionalismo é uma corrente da linguistica que se opde ao es-
truturalismo e ao gerativismo, principalmente, ao se referir a questdo de
que os usos linguisticos realizados pelosos individuos ndo sdo importan-
tes para serem analisados.
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A linguistica funcional tem como objetivo estudar os aspectos da
lingua em seu contexto comunicativo, ressaltando os aspectos que emer-
gem na comunicacdo, sendo, assim, a linguagem um instrumento de inte-
racao social.

Desta forma, considera a lingua viva, heterogénea e dinamica,
pois se modifica de acordo com cada situacdo de comunicagdo e com a
evolucdo da comunidade linguistica, de seus falantes, tendo a linguagem
funcGes externas a si e que tais fungdes influenciam em sua organizagao
interna.

Para a linguistica funcionalista, a lingua deve ser valorizada a par-
tir de seu uso efetivo e das diversas situagdes de comunicagdo em que 0
falante esté inserido, valorizando sempre os fendmenos emergentes na in-
teracdo comunicativa.

Segundo Cunha (2013, p. 155),

os funcionalistas concebem a linguagem como instrumento de intera-
céo social, alinhando-se, assim, a tendéncia que analisa a relagéo entre lingua-
gem e sociedade. Seu interesse de investigagdo linguistica vai além da estrutu-
ra gramatical, buscando, na situagdo comunicativa — que envolve os interlocu-
tores, seus propdsitos e o contexto discursivo — a motivagédo para os fatos da
lingua. A abordagem funcionalista procura explicar regularidades observadas
no uso interativo da lingua, analisando as condic6es discursivas em que se ve-
rifica esse uso. (CUNHA 2013, p. 155)

Logo, percebemos que o funcionalismo procura trabalhar com a
lingua em uso, em seu efetivo uso na comunicacdo, deixando de analisar
fatos isolados e descontextualizados. Desse modo, a lingua passa a de-
sempenhar fun¢Bes que sdo externas ao sistema linguistico, que emergem
sempre nas efetivas situacdes de comunicagéo.

Para Furtado da Cunha e Tavares (2007),

a lingua é determinada pelas situa¢des de comunicacao real, em que
falantes reais interagem e, consequentemente, seu estudo ndo pode se resumir
a andlise de sua forma, ja que essa forma esta relacionada a um significado e a
servi¢o do propoésito pelo qual é utilizada, o que depende de cada contexto es-
pecifico de interagdo. (FURTADO DA CUNHA & TAVARES, 2007, p. 157)

Por sua vez, para a linguistica funcional, a gramatica é tida como
um sistema aberto, que se modifica a partir das diversas situacbes comu-
nicativas diarias de seus falantes, nos fatos que emergem na comunica-
¢do. Assim, gramatica e discurso estdo intensamente vinculados, uma vez
que a gramatica se origina do discurso e passa, assim, a ser analisada a
partir de suas mais diversas situacdes de uso. Logo, a sintaxe de uma lin-
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gua surge a partir das inimeras estratégias de organizagdo do discurso
que os falantes utilizam durante a comunicagéo.

Dessa forma, gramética e discurso ndo sdo conceitos considerados
pela linguistica funcional como separados e sim como termos que se as-
sociam, uma vez que a gramatica molda o discurso e o discurso molda a
gramatica.

De acordo com Cunha (apud MARTELOTTA, 2008, p. 158),

na andlise de cunho funcionalista, os enunciados e os textos séo rela-
cionados as funcdes que eles desempenham na comunicacéo interpessoal. Ou
seja, o funcionalismo procura essencialmente trabalhar dados reais de fala ou
escrita retirados de contextos efetivos de comunicacéo, evitando lidar com fra-
ses inventadas, dissociadas de sua funcéo no ato da comunicagéo.

Percebe-se, entdo, que a linguistica funcional se preocupa em ex-
plicar as regularidades observadas no uso interativo da lingua, analisando
as condicdes discursivas em que se verifica esse uso. Assim, vai além da
esfera da estrutura gramatical e busca na situacdo comunicativa, que en-
volve o usuério da lingua, seus propdsitos.

As pesquisas funcionalistas tém como objetivo analisar e explicar
motivagdes para os diversos fatos linguisticos, investigando as regulari-
dades concretizadas a partir do seu uso, em contexto de efetiva interacdo
sociocomunicativa, demonstrando que a lingua é fluida e maleavel

Pode-se citar, como exemplo desse carater ndo estatico da lin-
gua/gramatica, a gramaticalizacdo, conceito que sera o principal objeto
de investigacdo deste trabalho e que sera realizado a partir da particula
la.

2. Gramaticalizagdo: uma nova abordagem dos contextos comunica-
tivos

A gramaticalizagdo consiste na mudanca de um item lexical em
um elemento gramatical ou de um estatuto discursivo em outro sintatico.
Desse modo, percebe-se que a nogdo de gramaticalizagdo esta associada
ao conceito de gramatica emergente, uma vez que ocorrem mudangas nos
fendmenos linguisticos.

Assim, constata-se, mais uma vez, a visdo funcionalista de que
ndo existe uma gramatica rigida, pronta e acabada, visto que os fendme-
nos emergem e se gramaticalizam de acordo com as mais variadas situa-
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¢Bes comunicativas, surgindo novas formas para determinadas funcdes
ou novas funcdes para formas que ja existem.

Para Furtado da Cunha e Tavares (2007, p. 25)

O surgimento de novas estruturas gramaticais é motivado quer por neces-
sidades comunicativas ndo preenchidas, quer pela presenca de contetidos cog-
nitivos para os quais ndo existem designagoes linguisticas adequadas, quer pe-
la prépria dinamica das tendéncias em curso. Assim, a gramaticalizacdo passa
a ser entendida como um processo diacrénico e um continuum sincrénico que
atingem tanto as formas que vao do léxico para a gramatica como as formas
que mudam no interior da gramatica.

Para Costa, Cunha e Cezario (2003), existem dois sentidos para
gramaticalizacdo, a stricto sensu e a lato sensu, possuindo as seguintes
caracteristicas:

A gramaticalizagdo stricto sensu ocupa-se da mudanga que atinge as for-
mas que migram do léxico para a gramatica; a gramaticalizacéo lato sensu
busca explicar as mudancas que se ddo no interior da propria gramatica, com-

preendendo ai os processos sintaticos e/ou discursivos de fixagdo de ordem
vocabular. (COSTA, CUNHA & CEZARIO, 2003, p. 51)

Assim como a gramaticalizacdo esta relacionada aos fendmenos
de mudangas e variagBes linguisticas, manifestando o aspecto ndo-
estatico da gramatica e evidenciando sua dinamicidade, ocorre também o
processo da discursivizagdo, no entanto, um fendmeno oposto a gramati-
calizagdo.

Na discursivizagdo, as unidades linguisticas mudam para um nivel
ndo-gramatical, para servirem de organizacdo da linha de raciocinio na
fala, para a retomada de um raciocinio perdido, para reorganizar o dis-
curso, podendo funcionar, também, como um marcador discursivo ou
preenchedor de pausa.

Para Martelotta e Alc&ntara (1996), a discursivizacdo consiste em
um
processo de mudanca que leva determinados elementos linguisticos a
serem usados para reorganizar o discurso, quando suas restricdes de linearida-
de se perdem em funcéo da improvisacéo tipica da fala, ou para preencher o

vazio comunicativo causado por essa perda. (MARTELOTTA & ALCAN-
TARA, 1996, p. 277)

Assim, constata-se que a discursivizagdo se constitui como um
processo em que um elemento ndo tem mais relagdo com as normas gra-
maticais, passando a relacionar-se com o discurso.
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A seguir, serdo analisados alguns casos em que a particula 14 se
encontra em diferentes situacdes discursivas, sofrendo ora processo de
gramaticalizacdo ora de discursivizagdo.

3. Metodologia

Para a realizacdo deste artigo foram utilizados dados do corpus
“A lingua falada e escrita na regido norte-noroeste fluminense”, realizado
pelo Nucleo Linguagem e Educacdo da Universidade Estadual do Norte
Fluminense Darcy Ribeiro (UENF).

O corpus é composto por depoimentos de 143 informantes, sendo
77 da regido Noroeste e 66 da regido Norte Fluminense. Cada um dos in-
formantes produziu cinco tipos distintos de textos orais e escritos, sendo
eles: 1) Narrativa de experiéncia pessoal; 2) Narrativa recontada; 3) Des-
cricdo de local; 4) Relato de procedimento; e 5) Relato de opinido.

Foram entrevistados falantes de diferentes niveis de escolaridade,
como: educacdo de jovens e adultos (EJA), ensino fundamental I e I, en-
sino médio e ensino superior.

Com a intencdo de obter uma andlise qualitativa e quantitativa dos
dados, foram analisadas 545 ocorréncias do elemento la nessas entrevis-
tas, com a seguinte distribuicdo: 182 ocorréncias no ensino fundamental,
116 ocorréncias no ensino médio, 163 ocorréncias no ensino superior e
84 ocorréncias na educacdo de jovens e adultos.

Vimos todas as entrevistas, tanto a parte oral quanto escrita, mas
realizamos analise apenas nas ocorréncias orais.

4. Analise dos dados

A particula 14, prototipicamente funciona como advérbio de lugar,
ocorre pois, que, em muitos casos, esse uso nao se realiza de maneira tdo
simples e esperada. No uso cotidiano, vemos que esse elemento pode as-
sumir outras acepcdes, mais abstratas e complexas, podendo ser gramati-
calizadas e até mesmo discursivizadas. De acordo com Martelotta e
Régo:

Admitimos que existem duas trajetérias distintas que, partindo do valor

déitico espacial de 14, geram diferentes usos da particula. Uma leva a particula
a assumir funcbes anaforicas e catafdricas, que, por sua vez, geram valores
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temporais e inferiveis. Outra faz com que a particula assuma uma funcéo mo-
dalizadora, que funciona como uma marca de afastamento ou desinteresse do
falante em relac&o ao que fala. Com a continuidade do processo de mudanca,
essa fun¢do modalizadora, por um lado, gera um uso em que o I penetra no
sintagma nominal, assumindo uma fungéo de elemento indefinido, e, por ou-
tro, se discursiviza em alguns contextos em que a expressédo sei la funciona
como elemento que participa da organizagao do fluxo linear das informagdes
no discurso oral. (MARTELOTTA & REGO, 1996, p. 133)

Partindo desse principio de possibilidades de usos e acep¢des do
14, analisamos o Corpus e foi possivel observar as seguintes ocorréncias:

Tabela 1: Quantidade de ocorréncias da particula la.

Como podemos observar na tabela acima, as ocorréncias do 14 fo-
ram em nimero muito mais relevante na fala do que na escrita. Esse fato
confirma a hipdtese de que a referida particula possui uma carga diferen-
ciada e pode ser relacionada a fala. Muitas vezes a particula serve para
inicio e retorno de turno, marcando sua forte presenca na oralidade. Ja na
escrita, que se configura como um processo menos dindmico e mais pro-
gramado, vemos a ocorréncia bem menor do item.

Podemos considerar, entdo, que a escrita, por depender menos de
recursos de organizacdo do pensamento dindmico, apresenta um niimero
menor dessas particulas. Por sua vez, a caracteristica dindmica e agil da
fala faz com que ela tenha que utilizar recursos que auxiliem a sequenci-
acdo e organizacdo do pensamento. Dessa forma, vemos que a fala e a
escrita possuem mecanismos distintos, que caracterizam cada uma das
formas de interagdo comunicativa.

Observe:

Ex.: 1:

“...Rosal... adoro muito la... gosto muito mesmo... de passar férias... final
de semana as vezes... tendo um tempinho eu vou pra la... fico la... que la
eu me divirto...”

No exemplo acima, é possivel observar que o falante utilizou a
particula Ia como um marcador discursivo, organizando os turnos de fala.
Assim, vemos que o falante, ao utilizar o 14 quatro vezes em um periodo,
demonstra a caracteristica fortemente oral desse elemento.

Mostramos as ocorréncias do 14, tanto na fala quanto na escrita,
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para que ficasse claro que ela é muito mais utilizada nas interagdes orais.
Para analise neste trabalho, utilizamos apenas as ocorréncias orais, por
serem mais importantes para nossa discussdo sobre o processo de grama-
ticalizacdo e discursivizacdo do elemento em estudo.

Ao analisarmos toda a extensdo do Corpus, foi possivel montar a
seguinte tabela de ocorréncias:

182/ 1465

116/ 2072

163/ 3299 137 9 1 10 6

84/ 877 60 6 1 15 2

Tabela 2: Namero de ocorréncias da particula 14 separadas por escolaridade.

Como observamos, a tabela contém itens que foram definidos por
Martelotta e Régo (1996), em sua pesquisa sobre a particula em estudo,
considerando as duas trajetdrias possiveis da particula.

Heine et alii (1991, p. 179) considera que os déiticos espaciais,
geralmente sdo utilizados para indicar pontos ja citados no texto (anafo-
ra) ou que ainda serdo citados (catafora). Essa consideracdo de Heine
(1991) mostra-nos o valor prototipico, geralmente exercido pelos déiti-
cos. Abaixo, vemos algumas ocorréncias da particula 14 com esse valor.

Vejamos as ocorréncias anaféricas:
Ex.: 2:

“...me levou po::/pra Siao José de Uba po/po::... hospital de l4... ai me/me
transferiu pra ca Itaperuna...”

Ex.: 3:

“...no Fitero... na casa da minha mae... porque la... tem trés cdmodo... tem
um::... quintalzinho piquinininho... 1a também que eu fico em casa (né?)...

s0...”

Ex.: 4:

... nas minhas férias eu viajei pra/pro Espirito Santo... peguei o dnibus
aqui meio-dia... fui pra la... ai cheguei no caminho... na estrada... quais
chegando no Espirito Santo o::... carro bateu no dnibus...”
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Ex.: 5:
“... no cristo/o cristo redentor... porque la é o::... /1 € o::... /14 é alto da pra
vé a cidade toda na frente atras...”

Ex.: 6:

“...eu em setenta e oito morava em Belo Horizonte... () seguindo carreira
militar I4... eu sube de um acidente no/na exposi¢io da Gameleira...”

Ex.: 7:

“.. gosto da casa da minha irmai... porque li.. é um:: lugar muito
espagoso... uma casa grande:: toda hora chegando gente pra arria
cavalo:: tem bezerro novo... tem:: muita arvore... muito mato... um acude
enorme... por isso que eu gosto de ficar la...”

O uso anaférico é bastante concreto e guarda referéncia direta
com algum elemento ja citado no texto. Nos exemplos acima, podemos
ver que os referentes sdo, respectivamente: Sao José de Ub4, Fitero, Es-
pirito Santo, Cristo Redentor, Belo Horizonte e casa da minha irmd. To-
dos os espagos de referéncia so fisicos e concretos.

Temos, também, as ocorréncias cataforicas, em que a particula
aparece antes do item a ser citado no texto. VVejamos:

Ex.: 8:
“..tém... porque::... aqui nds fala assim... mais rapido... e 14 no Rio de
Janeiro ja fala puxando os...”

Ex.: 9:
“sim... é::... eu morava/eu morava ld em Vitoria depois de grande agora
que eu fui 14 pro municipio de Espirito Santo... que era Nova Almeida...”

Ex.: 10:

“...e foi morar... 1a em Macaé também...”

Ex.: 11:

“..minha casa ¢ uma casa simples/minha casa é simples... eu moro la na
rua Sao José...”

Ex.: 12:

“...0lha eu:: gosto demais de Itaperuna de todos locais... que ha muitos
anos eu moro aqui/e sempre desde que eu morava la em Itajara... eu
sempre... tive vontade de morar aqui...”

Como podemos inferir, 0 uso do 14 como déitico cataforico refere-
se a algum elemento que ainda sera citado no texto, conforme os exem-
plos acima. Vemos que o 4 se refere, respectivamente, a Rio de Janeiro,
Vitéria, Macaé, rua Sao José e Itajara, todos espacos fisicos claros e fa-
ceis de serem definidos. Esse é um uso prototipico do elemento, concreto
e sugere um realce do seu referente, que aparece logo depois, como con-

Revista Philologus, Ano 21, N° 63 - Supl.: Anais da X CNLF. Rio de Janeiro: CiFEFiL, set./dez.2015 143



firma Martelotta e R&go (1996):

Um dado relevante é que, em todos os casos de 14 classificados como es-
pacial pleno cataférico, a particula funciona como um elemento enfatico, des-
tacando o local mencionado. Esse uso da particula I& introduz uma informacéo
nova, que sempre aparece depois dela, ao contrario do anaférico, que se refere
a algo ja mencionado. (MARTELOTTA & REGO, 1996, p. 134)

Tanto no uso cataférico quanto anaférico, o elemento 14 é consi-
derado espacial pleno, pois se refere a itens detectaveis no texto. Algu-
mas vezes, ainda, o la pode fazer referéncia a algum elemento que nao
esta claramente escrito no texto, mas que pode ser detectado pela analise
do contexto. Nesses casos, dizemos que o 14 refere-se a algum elemento
inferivel no texto, como nos exemplos abaixo:

Ex.: 13:

“..6:: eu gosto de fazer:: macarrio de trés minutos... é::/:: queijo e
presunto... ai bota por trés minutos... deixa la... ai depois tira... depois
bota nu/num/num prato/ai vai td com queijo derretido e presunto... ai/ é::
é 0 prato que eu mais gosto...”

Ex.: 14:

“...um concurso eu passei aqui fui apresentar essa feira de ciéncia fora da
cidade onde 14 eu ganhei uma colecéo de livro sobre carvio de pedra...”

Ex.: 15:

“... logo no primeiro/no na primeira consulta o médico falou pra ela que
aquilo ali era/poderia ser um tumor... e indicou ela pra... para verificar se
fosse um tumor maligno ou entdo benigno e 1a (assim) deu que era um
cancer... né?...”

Ex.: 16:

“..tava um frio... danado... ai minha mie foi.. nisso ela tava me
contando... minha mae foi... 14 abastecer o carro... ai meu pai pediu pra
lavar o vidro do carro...”

Ex.: 17:

“...vocé vai:: ta trabalhando na profissido que vocé ta:: naquilo que vocé
ta estudando... a escrita pode ser o seu diferencial também la na frente...”

No Exemplo 13, vemos que o |4 faz referéncia ao recipiente onde
os ingredientes do macarrdo estdo, ndo estd escrito, mas facilmente po-
demos inferir o que seria, a partir da observacéo do contexto.

Ja no exemplo 14, podemos supor que o la esteja se referindo a
alguma cidade, provavelmente a cidade que o concurso aconteceu. No
exemplo 15, conseguimos saber que o la esta se referindo ao exame que
0 médico indicou para descobrir qual era a doenca da pessoa citada no
discurso oral.
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No exemplo 16 é possivel perceber que o la esta aludindo posto
de gasolina, lugar que as pessoas, em geral, abastecem o carro. Ja no
exemplo 17, a referéncia é um pouco mais abstrata, significando, possi-
velmente, futuro, época em que a pessoa pretende estar com uma vida
profissional melhor.

Em todos os casos acima o 1a deixa de apresentar sua caracteristi-
ca de espacial pleno, para funcionar com caracteristica espacial inferivel.

Uma outra possibilidade de atuacdo da particula 1a é fazendo alu-
s80 a dados temporais, como nos exemplos abaixo:

Ex.: 18:

“..to aqui em frente a Casa Silveira e vocé vem... peguei e tomei um
banho correndo... mudei uma roupa... peguei um énibus... e fui... devo ter
chegado do/por volta 14 de nove horas...”

Ex. 19:
“...eu estudei até os dez anos... e ela me tirou da escola... nessa mesma
escola... Francisco de Assis... 14 no passado... em setenta...”

No exemplo 18, o la esta diretamente ligado ao elemento temporal
nove horas, o que traz a ele uma mencao precisa de tempo. Ja no exem-
plo 19, o la relaciona-se aos elementos passado e setenta, fazendo refe-
réncia ao ano em que o fato citado ocorreu. Martelotta e Régo (1996)
apresentam o uso temporal:

Esse uso temporal surge por um processo de mudanca que Traugott e
Kénig (1991) chamam pressdo de informatividade. Esse processo se da quan-
do, por convencionalizagdo de implicaturas conversacionais, um termo assu-
me um novo sentido motivado pelo contexto em que aparece. Esse novo senti-
do é inferido do sentido primeiro, independentemente do valor textual das
clausulas envolvidas no processo. O 14, nesses contextos, se torna temporal
em consequéncia do fato de que faz alusdo anaforica/cataférica a elementos
que apresentam valor temporal mencionado. (MARTELOTTA & REGO,
1996, p. 135)

O referido autor nos mostra que o elemento la é bastante flexivel,
0 que torna possivel que seu uso seja associado a palavra que se refere,
podendo, assim, assumir um valor temporal.

Balocco e Dorigo (1995) apontam, ainda, para mais uma possibi-
lidade de uso da particula 1&, como modalizador. Dessa maneira, seu uso
mais concreto e espacial se abstratiza. A mudanca acontece pelo meca-
nismo de metéfora distancia espacial > distdncia emocional, gerando um
uso modalizador do 14. Martelotta e Régo (1996) também consideram es-
sa possibilidade:
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existe um uso com valor modal da particula 14, em que a sua nogéo
espacial original se abstratiza, associando-se a nocdo de modalidade. Propo-
mos, entdo, que os usos de & também refletem uma outra trajetéria de grama-
ticalizacdo em que, por atuacdo de um mecanismo de mudancga que convenci-
onamos chamar de metafora distancia espacial > distancia emocional, gera um
uso modalizador de 14. (MARTELOTTA & REGO, 1996, p. 135)

Essas duas possibilidades de uso do la modalizador seriam no sin-
tagma nominal e a discursivizacdo da particula na forma sei la. Vejamos
alguns exemplos:

Ex.: 20:

“bom... Campos dos Goytacazes... num é aquela cidade maravilhosa... dos
sete mundos... ndo é uma coisa maravilhosa... tem |4 seus defeitos ( ) de
inicio... mas... em questéo assim... de beleza... ta indo...”

Ex.: 21:
“..entiio... a vida pra mim néo foi 14 essas coisas grande nio... sempre
trabalhei... em casa de familia () doméstica né?...”

Ex.: 22:

“...entendeu?... entiio se vocé deu la quinhentos passos... vocé vai colocar
um centimetro... entendeu...”

Nos exemplos anteriores, vemos o 14 funcionando como um ele-
mento de distanciamento e até certo desinteresse do falante, atuando co-
mo um modalizador.

Ja no exemplo 23, na sequéncia, vemos outro tipo de modalizador,
pois ndo traz qualquer caracteristica espacial e temporal, nesse caso, o fa-
lante quis dizer que a crianca esta viva, saudavel:

Ex.: 23:

“...eu pedia a Deus pra... pra dd uma melhorada... ai até que::... ai achava
até que.. ndo ia engravidar.. por causa disso.. mas depois... ela
engravidou... e... e a minha neta nasceu... t& com quase trés més... e...
((risos)) ta l4... toda::... espertinha...”

Outra possibilidade é o modalizador de turno de fala, como no
exemplo a seguir:
Ex.: 24:

“vamo 14 vou te d4 aula... levanta... ( ) levanta a lingua... pra vocé
pronunciar”

Ex.: 25:

“..ah:: porque a conta é assim”... isso parece que ndo bastava pros
alunos... “ah:: td/entdo vamos la entiio ( )... ” ai ele colocava dois objetos
que viravam oito... a tantos graus...”
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Podemos observar, nessas ocorréncias, que o turno de fala é orga-
nizado por meio do modalizador 14, uma forma de o falante organizar
seus espacos de fala, enquanto o turno reinicia.

Dando sequéncia na mudanca, essa particula apresenta outro uso,
que os estudiosos chamam de la no sintagma nominal:

Esse uso modalizador de 14, na continuidade do processo de mudanca, ge-
ra um outro uso, que convencionamos chamar de I& no SN. Nesse outro uso, a
particula penetra no sintagma nominal, assumindo um posicionamento mais
fixo. Assim, o falante utiliza a particula 14 para caracterizar o substantivo co-
mo algo que existe, mas a respeito do qual ndo quer, n§o pode ou ndo conside-

ra relevante fazer comentarios. (MARTELOTTA & REGO, 1996, p. 136).

Na analise do corpus, encontramos muitos exemplos dessa ocor-
réncia no sintagma nominal, veremos algumas a seguir;

Ex.: 26:

“..foi na sala de:: automaciio in/foi de automagdo... a gente:: chegou na
sala... o professor pediu/entregou a folha pra gente fazer um projeto Ia...
fazer instalacio.”

Ex.: 27:
“veio um carro l4... desgovernado entrou numa rua la... sem da seta... sem
nada... e ele foi... bateu... sofreu acidente...”

Ex.: 28:

“... botamos em cima duma tibua... com a vela por dentro... e tinha uma
arvore la que era mal-assombrada... todo mundo sabia da histéria né?”

Ex.: 29:

estudando... que ele tem um amigo... ele tava namorando uma garota la...
s6 que 0 namoro ndo deu muito certo ndo... ai ele/ele foi e terminou com
ela... ela tomou montéo de remédio pra se matar...”

Como a teoria nos apresentou, o la em sintagma nominal caracte-
riza um substantivo, mas evita comentario sobre 0 mesmo. Nos exem-
plos, o la caracteriza, respectivamente, os substantivos: projeto, carro e
rua, arvore e garota. Nos exemplos 26 e 27, como aponta a teoria, parece
que o falante ndo quer dar mais informacdes sobre o projeto e sobre o
carro e a rua. No exemplo 28, parece que o falante considera irrelevante
dar mais informacgdes sobre a arvore. J4 no exemplo 29, parece que o fa-
lante ndo pode dar maiores informagdes, uma vez que o0 assunto parece
ser de cunho forte, sendo melhor ndo revelar mais caracteristicas da garo-
ta envolvida.

Juntamente com a trajetdria no sintagma nominal, existe outra, em
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que o la se discursiviza, quando acompanhado do verbo saber no presen-
te do indicativo, na terceira pessoa do singular. O valor modalizador ori-
ginal permanece, um indicio de incerteza do falante em relacdo ao que se
fala, assume, também, a funcdo de organizar e reorganizar o discurso ou
preencher o vazio causado pela perda da linearidade discursiva. Nesses
contextos, o sei la é usado para facilitar o processamento da fala, pois es-
ta a servico da organizacéo da linearidade do discurso.

Observamos, no uso do sei 14, um processo de discursivizacao,
como propde Vincent, Votre e Laforest (1993). Vejamos alguns exem-
plos encontrados no corpus analisado:

Ex.: 30:

“..nd/eu acho que ndo... acho normal... nio tem sotaque... nada assim...
sei l4... nunca notei nio... acho que é normal mesmo...”

Ex.: 31:
“..:5.. pega alguma coisa de de ta falando tipo agora como eu to falando
€:: meio mineiro sei la essa coisa meio puxada...”

Ex.: 32:

“bom... no meu caso sim... muito tempo sem:: sem ta:: estudando...
vocabulario vai ficando pobre... né... a leitura como ndo é... sei la...
culturalmente... uma coisa do brasileiro...”

Nos exemplos acima, o elemento sei la assume uma funcao tipica
de marcador discursivo, pois mostra hesitacdo do falante no momento de
organizacdo das ideias.

Com essa analise, foi possivel perceber que a particula Ia funciona
prototipicamente como advérbio de lugar. Ocorre, pois, que essa mesma
particula vem apresentando processos de gramaticalizacdo e de discursi-
vizacdo, assumindo outras fun¢des no contexto comunicativo, que nao
apenas aquelas apontadas pela gramatica normativa.

A observacdo do Corpus permitiu comprovar a existéncia desses
outros usos da particula. Vimos que o elemento segue duas tendéncias: o
la textual (anaférico e cataforico), que pode estar claro no texto ou assu-
mir funcdo inferivel ou temporal; além disso, temos também a tendéncia
do la modalizador, dentro do sintagma nominal ou discursivizado na
forma sei 4. Conseguimos encontrar, no corpus estudado, exemplos de
todas as ocorréncias observadas nos estudos dos funcionalistas, o que
demostra a relevancia da analise proposta.
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5. Consideracdes finais

Com o desenvolvimento desta pesquisa, foi possivel observar que
é extremamente importante considerar as teorias Funcionalistas na anali-
se semantica e estrutural de qualquer lingua, uma vez que 0s contextos
comunicativos efetivos podem fazer surgir usos ndo considerados pela
gramatica normativa.

O processo de gramaticalizagdo e discursivizagdo estdo presentes
no desenvolvimento das linguas, visto seu aspecto fluido e maleével. Di-
ante dessas constatagdes, é importante que analises linguisticas sejam fei-
tas, para que possamos conhecer melhor a realizagdo dos aspectos da
nossa lingua materna.

Esta pesquisa buscou entender de que maneira a particula I4 esta
sendo utilizada em lingua portuguesa, para isso, fizemos uso do Corpus
da lingua falada e escrita do Norte e Noroeste Fluminense. Com o estu-
do, foi possivel perceber a ocorréncia prototipica da particula e também
seu processo de gramaticalizacdo e discursivizacao.

Encontramos ocorréncias da particula em todos os graus de esco-
laridade, contrariando a hipétese de alguns autores de que as formas mais
abstratas da particula Ia s6 ocorreriam em niveis mais elevados de escola-
ridade. Na andlise, vimos que tanto as ocorréncias espaciais plenas quan-
to gramaticalizadas e discursivizadas foram encontrados em falantes das
mais variadas escolaridades, comprovando o aspecto fluido e abrangente
desse uso.

As andlises nos ajudaram a entender melhor as incidéncias dessa
particula em nossa lingua e se torna relevante na medida em que pode ser
elucidativo na comparacdo com estudos feitos em outros corpora, de ou-
tras regides de nosso pais. A comparacao desses estudos é de grande im-
portancia para o desenvolvimento dos estudos linguisticos funcionalistas.

REFERENCIAS BIBLIOGRAFICAS

BALOCCO, Ana Elizabeth; DORIGO, Carmen Teresa. Algumas consi-
deracbes sobre a gramaticalizacdo de la, bem e ir. Rio de Janeiro:
UFRJ, 1995.

CUNHA,; Maria Angélica Furtado da; TAVARES, Maria Alice. Funcio-
nalismo e ensino de gramatica. Natal: Edufrn, 2007.

Revista Philologus, Ano 21, N° 63 - Supl.: Anais da X CNLF. Rio de Janeiro: CiFEFiL, set./dez.2015 149



; CEZARIO, Maria Maura. Pressupostos tedricos fundamentais.
In: CUNHA, M.A.F da; OLIVEIRA, M.R. de; MARTELOTTA, M. E.
Linguistica funcional: teoria e préatica. Rio de Janeiro: DP&A, 2003.

HEINE, Bernd, CLAUDI, Ulrike; HUNNEMEYER, Friederike. Gram-
maticalization: a conceptual framework. Chicago: The University of
Chicago Press, 1991.

LUQUETTI, Eliana Crispim Franca. A lingua falada e escrita na regido
norte-noroeste fluminense. Campos dos Goytacazes: EDUENF.

MARTELOTTA, Maério Eduardo. (Org.). Manual de linguistica. Sao
Paulo: Contexto, 2008, p. 157-176.

MARTELOTTA, Mério Eduardo; REGO, Lana Mara Rodrigues. A gra-
maticaliza¢do de l&. In: MARTELOTTA, Mario Eduardo; VOTRE, Se-
bastido Josué; CEZARIO, Maria Maura. Gramaticaliza¢do no portugués
do Brasil: uma abordagem funcional. Rio de Janeiro: UFRJ/GELG,
1996.

: ALCANTARA, Fabiana. Discursiviza¢do na particula né? In:
MARTELOTTA, Mario Eduardo, VOTRE, Sebastido Josué; CEZARIO,
Maria Maura. (Orgs.). Gramaticalizacdo no portugués do Brasil: uma
abordagem funcional. Rio de Janeiro: Tempo Brasileiro/UFRJ, Departa-
mento de Linguistica e Filologia, 1996.

VINCENT, Dane S.; VOTRE, Sebastido Josué; LAFOREST, Marty.
Grammaticalisation et postgrammaticalisation. Langues et Linguistique,
Québec: Université Laval, n. 19, 1993.

150  Revista Philologus, Ano 21, N° 63 — Supl.: Anais da X CNLF. Rio de Janeiro: CiFEFiL, set./dez.2015.



